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Stiftung fiir die Pastoration der deutschsprachigen Reformier-
ten im Berner Jura, in Moutier, CH-073.7.017.894-3, Stiftung
(SHAB Nr. 103 vom 30.05.2012, Publ. 6696672). Urkundenznde-
rung: 21.08.2013. Uebersetzungen des Namens neu: [Die Uberset-
zung der Firma ist aufgehoben worden.]. Zweck neu: Als
Hauptzweck hat die Stiftung fiir die kirchliche Betreuung der
deutschsprachigen Reformierten im Berner Jura sowie fiir die Auf-
rechterhaltung und Férderung ihrer Aktivitdten zu sorgen, das fiir
die deutschsprachigen Reformierten vorgesehene Pfarramt zu
begleiten (dhnlich der Funktion eines Kirchgemeinderats) und der
zustdndigen Stelle jeweils Antrag betreffend Anstellung der Pfarrper-
son zu stellen. Als weiteren Zweck hat die Stiftung das Stiftungsver-
mogen, bestehend aus den Immobilien und den Beweglichkeiten
gemiss Art. 3 der Statuten, zu verwalten. Die Stiftung beriicksichtigt
und achtet in der Erfiillung ihrer Aufgaben die Ordnungen der Refor-
mierten Kirchen Bern-Jura-Solothurn und ihrer Kirchgemeinden.
Die Stiftung hat gemeinniitzigen Charakter und verfolgt keinerlei
Erwerbszweck. Aufsichtshehorde neu: Bernische BVG- und Stiftungs-
aufsicht (BBSA). [Folgende weitere Adresse wird im Handelsregister
geloscht:] [gestrichen: Autre adresse: Stiftung / Fondation PaDe-
ReBJ, Sekretariat, Hagenbuchenweg 5, 4704 Niederbipp].[Neue]
Weitere Adresse: Stiftung PaDeReBJ, Sekretariat, Bartolom4usweg
13c, 2504 Biel/Bienne. Eingetragene Personen neu oder mutierend:
Hoyer, Marie-Luise, deutsche Staatsangehorige, in Biel/Bienne,
Sekretdrin und Kassierin, mit Kollektivunterschrift zu zweien mit
dem Prisidenten oder dem Vizeprisidenten [bisher: in Niederbipp,
secrétaire-caissiére mit Kollektivunterschrift zu zweien mit dem Pri-
sidenten oder dem Vizeprisidenten]. Die Eintragungen in das Han-
delsregister sind iibersetzt worden und erfolgen neu in deutscher
Sprache.
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